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Innerhalb der Frauenbewegung ist lange nicht liber Rassismus und Antisemitis-
mus diskutiert worden. Im Buch «Entfernte Verbindungen» schreiben Frauen ver-
schiedener kultureller und ethnischer Herkunft liber Unterschiede und mogliche
Biindnisse.

«Wir suchen uber die Geschichte hinaus nach einer neuen und moglicheren Begeg-
nung» (Audre Lorde). Das Buch «Entfernte Verbindungen —~ Rassismus, Antisemitismus
und Klassenunterdriickung» zeigt Unterschiede, Ausgrenzungsmechanismen, Privile-
gien und Diskriminierung hauptsachlich in der Frauenbewegung. Verschiedene Auto-
rinnen legen die Unterschiede zwischen Frauen dar. Unterschiede, liber die in der
Frauenbewegung gerne geschwiegen wird. So schreibt llona Bubeck tiber die Klassen-
unterschiede: «Die Verleugnung von Klassenunterschieden fiihrt zu einer feministi-
schen Politik, die ausschliesslich den Interessen weisser, blrgerlicher Frauen dient.»
Im Aufsatz von Glilsen Aktas «Turkische Frauen sind wie Schatten» beschreibt sie das
Leben und Arbeiten im Frauenhaus. Das Frauenhaus, ein Ort, um sexistischer Gewalt
zu entgehen, schiitzt nicht vor rassistisch motivierten Angriffen auf psychischer Ebene.
«Es wére blaudugig, dass das Frauenhaus eine Insel in dieser Gesellschaft sei. Ge-
samtgesellschaftliche Widerspriiche und Unterdriickungsmechanismen werfen natir-
lich ihre Schatten auch auf das Leben im Frauenhaus. (...) Auch Mitarbeiterinnen Gber-
nehmen stereotype Denkmuster.» Um Rassismus, auch innerhalb des Frauenhauses,
zu bekampfen, fordert Gllsen Aktas die Quote unter den Mitarbeiterinnen. lhr Aufsatz
basiert auf einem Vortrag, den sie bereits vor drei Jahren gehalten hat. Die Mitarbeite-
rinnen des zweiten Autonomen Frauenhauses in Berlin haben aufgrund dieses Vortra-
ges als eines der ersten Frauenprojekte die Quotierung eingeflihrt. Knapp die Halfte der
Mitarbeiterinnenstellen sind inzwischen von Immigrantinnen besetzt.

Weisse Feministinnen geben sich oft atheistisch. Dafiir definieren sie Jidinnen und
Immigrantinnen haufig tber eine tatséchliche oder unterstellte Religionszugehorigkeit.
Dass aber die weissen Feministinnen in dieser christlich gepragten Gesellschaft aufge-
wachsen sind und leben, scheinen sie zu vergessen. In ihrem Beitrag «Evatéchter wider
Willen» analysiert Chris Lange den Einfluss der Religion auf das Leben. Das Christliche
ist in unserer Alltagssprache préasent: «<Adams und Evas, Davids und Goliaths, Engel
und Teufel, Papste, Apostel, Propheten und Siinder» bevolkern unsere Alltagssprache,
journalistische Texte, Satire, Comics, Rock- und Popmusik, Werbung... Die verschiede-
nen Paradiese (zum Einkaufen, Spielen, Surfen) sowie Himmel und Holle nehmen
einen festen Platz ein.» Chris Lange spricht in ihrem Beitrag auch die «Ersatzreligionen»
an. Viele Frauen der Frauenbewegung schlugen in den frithen Achtzigern die spirituell-
mystische Richtung ein. Die Suche nach dem Sinn des Lebens bleibt aber in all den ver-
schiedenen Moglichkeiten von Spiritualitat dieselbe. Individuelle Selbstverwirklichung
und Entfaltung rticken ins Zentrum, politische Zusammenhange sind nicht mehr so
wichtig.

Den Unterschieden zwischen Frauen ist fast die Halfte des Buches gewidmet. Acht
verschiedene Aufsatze dazu erldutern, dass Frau nicht gleich Frau ist. Im néchsten Ka-
pitel kritisieren weisse Feministinnen die Frauenbewegung. Dagmar Schulz beschreibt
die Ausgrenzung von Immigrantinnen, Schwarzen Frauen und Judinnen in Autonomen
Frauenprojekten. Auch sie fordert die Quote. Immigrantinnen arbeiten in den Frauen-
projekten, die sich auch mit Immigrantinnen befassen. Das ist auch in der Schweiz so.
Im Fraueninformationszentrum Dritte Welt (FIZ) beispielsweise arbeiten mehrheitlich
Immigrantinnen, im Autonomen Frauenzentrum Zuirich (AFZ) keine Einzige. Schulz ver-
gleicht das Verhalten von weissen christlich sakularisierten Frauen gegeniiber Immi-
grantinnen dem von Mannern gegentiber Frauen. Diejenigen, die Macht haben, sagen
auch, wo’s langgeht. Die weissen Frauen sollen sich ihrer Macht bewusst werden. «Un-
ser Leben wirklich verdndern kann nur ein selbstkritisches Bewusstsein von Macht und
Machtverteilung.»

Ein weiteres Kapitel des Buches ist dem Unterschied zwischen Ost- und West-
deutschland gewidmet. May Ayim schreibt Gber Heimat und Einheit aus Afro-Deutscher
Perspektive. Sie zeigt auf, wie das «wir» im vereinigten Deutschland entstanden ist und
wen es ausgrenzt.

Der letzte Teil des Buches befasst sich mit struktureller Ausgrenzung von Schwarzen
Frauen und Immigrantinnen. Wenige Frauen engagierten sich in Deutschland gegen
das neue Auslédnderinnengesetz. Auch in der Schweiz waren die Stimmen aus femini-
stischen Kreisen leise, als das Asylrecht revidiert wurde. In «Deutsch, nein danke?»
| zeigt Gotlinde Magiriba Lwanga, wer und was deutsch oder eben nicht deutsch ist. Eine
Schwarze Frau mit deutschem Pass ist beispielsweise weniger «deutsch» als eine weis-
se Frau mit brasilianischem Pass.

Entfernte Verbindungen, Rassismus, Antisemitismus, Klassenunterdrickung, Hrsg.:
Ika Hugel, Chris Lange, May Ayim, llona Bubeck, Giilsen Aktas, Dagmar Schulz, Orlan-
da Frauenverlag, 1993
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May Ayim, Dichterin, Padagogin und
Logopadin, ist ghanisch-deutsch. Seit
1984 lebt sie in Berlin. Schwerpunkte
ihrer Arbeit und Forschung sind Ras-
sismus im Erziehungs- und Therapie-
bereich. May Ayim ist Mitherausgeberin
des Buches «Entfernte Verbindungen».

Von Hélene Hirlimann

FRAZ: In Deutschland dauert die Debatte
Uber die Unterschiede zwischen weissen,
christlich séakularisierten Frauen und
Schwarzen Frauen, Immigrantinnen und
Judinnen schon zehn Jahre. Was sind Dei-
ne Erfahrungen aus dieser Zeit?

MAY AYIM: Der erste Kongress zwischen
deutschen und auslandischen Frauen fand
1984 statt und hiess «Sind wir und denn so
fremd? - Auslandische und deutsche Frau-
enim Gesprach.» Etwa 1000 Frauen kamen
zusammen, der Kongress war einerseits
sehr positiv, energievoll, es wurde aber
auch deutlich, dass viele Auseinanderset-
zungen noch nicht stattgefunden haben.
Viele der anwesenden deutschen Frauen
steckten in der sogenannten Auslander-
arbeit, dass heisst, sie arbeiteten in Projek-
ten fir Immigrantinnen und Flichtlinge, lei-
teten Sprach- oder Nahkurse und/oder
forschten Uber die betreffenden Personen-
gruppen. Fir die weissen Deutschen
Frauen waren die Auslanderinnen ein Ar-
beitsbereich, wahrend die meisten Immi-
grantinnen keine bezahlten Stellen hatten.
Uber dieses Verhéltnis wurde am Kongress
sehr heftig diskutiert. Wie kdnnen wir zu-
sammenarbeiten, wenn die einen in der
Position der Geberinnen, die andren in der
Position der Hilfeempfangerinnen sind?
Von auslandischen und Schwarzen deut-
schen Frauen wurde und wird diskutiert,
dass der Dialog oft nur dann stattfindet,
wenn die weissen deutschen Frauen bereit
sind, mit Auslanderinnen und Schwarzen
deutschen Frauen zusammenzusitzen,
nicht als Selbstverstandlichkeit und auch
nicht, wenn es umgekehrt gefragt oder
gefordert ist. Wenn Immigrantinnen und
Schwarze Frauen sagen: |hr habt bezahlte
Stellen, ihr habt den Zugang zur Macht, wir
wollen, dass ihr fir unsere Forderungen
Platz macht, dann wird es erst recht schwie-
rig. Dann heisst es von weissen deutschen
Frauen: Wir lassen uns nicht vorschreiben,
was wir zu machen haben. Wir haben keine
Lust, euer Sprachrohr zu sein. Ich denke,
Solidaritat heisst, die eigene Position und
die damit verbundenen Privilegien, kon-
struktiv einzusetzen, Macht zu teilen, also
abzugeben. Die Schwécheren sollten den
Weg ihrer Befreiung soweit wie maoglich



selbst bestimmen, nicht diejenigen, die als
Helferinnen an Machtverhéltnissen teil-
haben und profitieren. Dass heisst nicht,
dass sich weisse deutsche oder schweizeri-
sche Frauen ihrer Privilegien schuldig fiih-
len missen. Auf die Verantwortung kommt
es an.

FRAZ: Die Quote flir Immigrantinnen in
Frauenprojekten ist eine Forderung aus
dem Buch «Entfernte Verbindungen». In
den Frauenprojekten, in denen ich bis an-
hin gearbeitet habe, suchten wir oft neue
Frauen, es hat sich aber nie eine Immigran-
tin gemeldet.

Spuren aufspiren

MAY AYIM: Es haben sich auch gewisse
Strukturen etabliert. Bestimmte Frauen fiih-
len sich nicht angesprochen, in den letzten
20 Jahren Frauenbewegung konnten sie
das auch nicht. Es war ein Wunder, wenn
sie sich von heute auf morgen angespro-
chen flhlten. Das muss sich langsam ent-
wickeln, Quotierung ware ein wichtiger
Schritt, besonders dort, wo’s um bezahlte
Arbeit geht. Die Frage nach den Inhalten ist
auch sehr wichtig, die Frauenprojekte
schreiben nicht an: «Nur flir weisse Frau-
en», aber im Endeffekt ist es so. Schwarze
Frauen gehen nicht in Frauenprojekte, weil
sie sich nicht wohl fuhlen, sie werden ange-
gafft oder bléd ausgefragt oder sind mit
irgendwelchem Rassismus konfrontiert. Es

ist kein Ort, wo Du entspannt sein kannst.
Die Strukturen und auch die Inhalte mus-
sen sich verdndern. Die Quotierung ist ein
wichtiger Schritt dazu. Gemeinsam er-
wunschte Verdnderungen kénnen nur in
gleichberechtigt gemeinsam erfolgter Ar-
beit stattfinden. Der Paragraph 218 zum
Beispiel verbietet Schwangerschaftsab-
briiche. Dieser Paragraph trifft nur schein-
bar alle Frauen in gleicher Weise. Weisse
deutsche Frauen missen fur das Recht auf
Schwangerschaftsabbruch kdmpfen, Immi-
grantinnen bekommen ohne weiteres Ab-
treibungen. Wenn sie Pech haben, werden
sie obendrein noch sterilisiert ohne, dass

sie zuvor danach gefragt worden sind.
Nachwuchs von Immigrantinnen und
Schwarzen Frauen ist nicht erwiinscht. Das
sind Unterschiede, iber die wir diskutieren
missen, um in der gemeinsamen Kampa-
gne beides anzusprechen.

FRAZ: Da manifestieren sich die Unter-
schiede. Die weisse Frauenbewegung
schloss also bisher Immigrantinnen weitge-
hend aus. Wo sind aber die Verbindungen?

MAY AYIM: Das Verbindende ergibt sich
nicht nur aus Gemeinsamkeiten, sondern
gerade auch aus den Unterschieden. Ohne
diese Unterschiede kdnnen wir nichts von-
einander lernen, wir waren fureinander un-

der Schweiz

interessant. Die Frage ist, wie wir unsere
Unterschiede nutzbringend flireinander
einsetzten kénnen. Man kann sich fragen:
Wo bin ich? Welchen Zugang hab ich zur
Macht? Was sind meine Privilegien und wo
kann ich die teilen? Wo muss ich auf was
verzichten? Verzichtistimmer was Unange-
nehmes, zum Beispiel in einem Projekt eine
Immigrantin aufzunehmen, wenn sie auch
nicht diese formalen Qualifikationen nach-
weisen kann, hat sie vielleicht andere Quali-
fikationen, die sich nichtin Zeugnissen und
Nachweisen ablesen lassen. Sie hat aus-
serdem Lebenserfahrung in zwei Landern
und spricht mehrere Sprachen. Sie musste
Féhigkeiten entwickeln und Verluste verar-
beiten, von denen eine weisse Schweizerin
vielleicht gar nichts ahnt.

Rassismus war bislang das Thema
schwarzer Frauen, sofern Rassismus lber-
haupt Thema war. Sobald weisse Frauen
Rassismusarbeit ernstnehmen, werden sie
aufhdéren, Schwarze Frauen nach ihren Er-
fahrungen auszufragen. Sie werden sich
selbst, das heisst ihre eigene weisse identi-
tat und ihre kulturelle und soziale Herkunft
befragen. Sie werden nicht fiir eine andere
Schwarze Frau, sondern im eigenen Inter-
esse den Mund aufmachen und gegen Ras-
sismus protestieren, auch wenn sie sich
damit im Kreis von Freundinnen unbeliebt
machen. Letzteres ist zum Beispiel schnell
der Fall, wenn sich frau immer wieder ge-
gen scheinbar harmlose rassistische Witze
emport.

FRAZ: Zur Zeit ist es aber eher so, dass
auch Leute aus linken Kreisen o6ffentlich
rassistisch sind, wenn es beispielsweise
um Drogen und Dealer geht.

MAY AYIM: Ein Problem vieler Linker ist,
dass sie sich schon per Definition als anti-
rassistisch erklart haben, ohne das genau-
erzuuntersuchen. Rassismus istin unserer
Sprache drin, in dem was an Geschichte
vermittelt und verschwiegen wird. Man
kommt einfach nicht dran vorbei, ob man
als Schwarzer oder als weisser Mensch hier
aufwachst. Zu sagen: Ich bin nicht rassi-
stisch, stimmt einfach nicht, Rassismus
kriegst du schon bei den Kinderbtichern
vermittelt. In Bichern wie Pippi Lang-
strumpf beispielsweise, Pippi als starke
Madchenfigur in der Hauptrolle, ein positi-
ves Buch fur Madchen, kénnte man sagen,
aber der Vater von Pippi Langstrumpf ist
«Negerkdnig» in «fakatukaland». Er regiert
als weisser Mann tber ein Volk von Schwar-
zen. Das Buch vermittelt eine sehr klare
Botschaft von Unterlegenheit und Domi-
nanz der Volker. Wéare das vorstellbar: Ein
Schwarzer als Kénig der Schweiz? Eine sol-
che Geschichte wirde hier wohl kaum Ver-
breitung finden.
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